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Gospod Heinricher in njegov 
zagovornik. 

N a praznik sv. Petra in Pav la 29. juni ja 
t. 1. je „Slovenski Narod" iz Mar ibora imel 
dopis, v katerem je bilo mej drugim tudi či­
tati, da je g. Heinricher bil na Dunaji in tam 
tudi pri gospodu pravosodnem ministru dr. P r a -
žaku „antišanibriral", da dohode službo dvor­
nega svetovalca pri najvišjem sodnem dvoru 
na Dunaj i . „Cillier Ze i tung" od 14. t. m. pr i ­
nesla j e sledeči : 

E'ngesendet. 
Geehrter H e r r Itedacteur! E i n gereehter 

Ruf des Abscheues erscholl in unserein jsonst 
vom National itatenhasse stets versehont geblie-
benen Markte , als \vir zufallig den hier uuse-
res "VVissens in 2 oder 3 Exemplaren vertre-
nen „Slovenski Narod' 4 vom 29. J u n i d. J . zu 
Gesicht bekameii. Vom LeitartJkei „ Nemški 
„schulverein" nehmen \vir, da \vir die stets 
erregte Sprache dieses Blattes gegen Al les , 
\vas deutsch oder fortschrittsfreundlicli gesinnt 
ist, zu genau konnen, Abatand. Um so grosser 
\vnr jedoch unsere Erbit terung, als wir da s 
Eingesendet aus Marburg durchlasen und da-
r in gegen den, vvegen seines (Jerechtigkeits-
sinnes und seiner JLiebensvviirdigkeit nicht nur 
von Untergebenen, sondern aucli von der Bevol-
kerung TJntersteiers hochverehrten l lofrath und 
Kreisgerichtsprilsidenten Heinricher Be le id iguu-
gen ausgesprochen vorfanden, die wirkl ich nur 
einem Blatte, \vie es Obgeuanntes ist, zur 
Ehre ( ? ) gereiehen konnen. Dass dieses B la t t 
genannten I l e r rn vvegen seines Festhaltens au 
den, die Amtsspracbe betreflVnden Verordnuu- j 

Romarska pisma. 
Na B l edn , 10. jul i ja. 

— n. Dne 7. ju l i ja zjutraj sem ostavil Iti m 
in z Itimom vred sem sklonil kar najprej mo­
goče ostaviti tudi Italijo sploh. Kdo r vidi I t im 
in njega umotvore, tega pač navadna laska 
mesta ne morejo zanimati po preteku nekolikih 
dn i j ; podero se mu še prejšnji vtisi. 

Pel jal i smo se celi dan večinoma ob obali 
tirenskega morja. Bolj dolgočasne vožnje menda 
nij v celej Ital i j i . N a desnej j e vseskozi ravan 
in sicer tako pusta, da akoro nič ne raste. 
Hiše nij nobene, samo sem ter tja si iščejo 
paše mnogobrojne črede, spremljevane od ve­
l ikanskih brencljev. K e r je svet močviren, j e 
zrak zelo škodljiv zdravju. Gotovo se je D a n ­
tejev duh preseli l v to puščavo, ko je stvari l 
vice. — 

Stoprav pr i mestu Fol lonica se prikaže 
nekoliko lepši svet. Mimo L i vorna in Pize me 

gen basat, fitiden vrir erklMrlich. umso unbe 
greiflicher ist fedoch das in dem Art ike l ge-
hrauchte Sprichvvorf,: „Alr.-i schiitzt vorTborhe i l 
nicht ! 1 ' VVas mag- vvohl der liebenswtlrdige 
EinaendeV gedacht baben; als er diese VVorte 
gebrauchte? W i r weiden gevviss n i c h t irren, 
\venn wir aunehmon, d a s s dieses Spriehvvort 
auf den Marburger F inse - d e r prachtig passt, 
denn ein Menscli, der etwaa Bi ldung bes t/t, 
\vas beim bezeichneten Einaender nicht det Ea l l 
zu seiu scheint, wjrd nicht leichl eine BOlche 
Sprache ttffentlich luhren. G e e h r t e r Her r Ite­
dacteur! Indem \vir Sie ersuchen, d i e s e Zeilen 
in Ibrem gescbiitzten B'atte als Zeichen, dass 
der angegriftene H P I T l lofrath Ib inr icher sicb 
stets unserer beaten Sympathien zu erfreuen 
hat, aufnehmen zu \volIeu, zoichueu wir una 

bochachtuogsvoll 
Mehfere Bttrger aus Schttnstein. 

N i sicer na-u navada, ozirati se na „C'llier 
Ze i tung" , ki je za nas le g)as vpijočega v pu-
šč.ivi. D a si pusti g-'sp.nl RefUrifiher v ravno 
tem listu čestitati, to njega najbolje označuje. 
Človek bi po tem „Eingesendet" misl i l , da je 
šoštanjski trg čisto germanski it ra j ; toda znano 
je, da bivajo v Šoštanj i samo vrh narodnjaki. 
Kje j e tedaj pobrala „Cillier Ze i tung" „meh-
r e r e Bl irger aus Schonstc-n". Da bode „CiUier 
Zei tug" videla, da so nam vse okolnosti bolje 
in prav natanko znane, nočemo jej povedati, 
kdo so „mehrere Blirger aus Sehonstein". G. 
Heinrifberja je grizlo in peklo, da mu j e vas 
donisovatelj iz Maribora resnico pred svetom 
povedal; študiral in tuhtal je noč in dan, kaj 
bi storil , da bi se malo opral. In glej, osoda 

J mu j e bila m i l a ! V ponedeljek, 11. t. ni . pride 

j e pripeljal vlak zvečer ob desetih v Plorenco, 
jedino mesto, ki sem j e hotel obiskat i nazaj 
grede. „Firenze la bella" jo imenujejo I ta l i ­
jani in sicer po vsej pravici. Kakor se Itim I 
odlikuje z monumentalnimi proizvodi, tako F l o - j 
renca s č svojo naravno krasoto in priprosto 
ličnostjo. S e l sem na bližnji hrib in tam Ogle­

doval mesto in okolico. 
T u se odpre razgled na najdivnejši kraj 

na sve tu : okolo in okolo zeleni in š e zdaj 
mnogo s cvetjem o/.aljšani bujni griči, mej ka ­
terimi se vije reka Arno in ob rek i krasno 
mesto. Č e j e Italija večinoma zemeljski raj, 
j e F lorenca glavno rajsko mesto. 

V ide l sem razne palače v Benetkah in 
R imu, k i kažejo, da je imel prvi posestnik ve 
l iko denarjev i n veSče zidarje na razpolaganje; 
a zdele so s e mi dostikrat le pravilno dekori­
rane tvrdnjave. Ves drugačen vtis so pa na­
pravile na-me florentinske hiše, zlasti one na 
desnem bregu Arna od „ponte vecchio" do 
mestnega parka. Zidane so v prav navadnem 
slogu, ornamentika je lehka, neprisiljena in 

g, okrajni sodnik pl. \Vurmser iz Šoštanja v 
Celje; mi je bil Heiiiricherjev odrešenik. 

Ta 11 v J t gospoda -da potem skovala fa-
mozni B Eingesendet ' 1 v imenu „mohrerer Pur ­
ger sms Schonstein". T o je istina, kaj ne, go­
spod pl. WurmserV Ker si jo g. \Vui inser u/.e 
Z H gosp. M« inrii heijs prste spekel, ne bode to­
liko občutljiv, ako mu tukaj še jedno povemo. 
Občina okolice šoštanjske je uptdjala sloven­
sko uradovanje, in naznanila to tudi okrajnej 
sod nij i soštan j>kej s prošnjo, da naj se jej 
odslej dopisuje le slovenski. In kaj je storil g. 
okrajni sodnik pl. Wurmser? [Dotični doniš je 
položil ,,ad arta 1 ' in ob jednem zaukazai, da 
se mora odslej, ako hoče sodnija kaj puzve-
deti od občinskega urada oko l i co šoštanjske, 
občinski predstojnik pozvati v pisarno in se 
ima tam / njim zapisnik napraviti o tem, če­
sar je treba poizvedeti. Misl i l si je g. \Vurm-
se:\ večkratna pota <ln sodni.ie bodo t rmas tega 

župana uže omečile, da bo, izognivsi se potov, 
jel zopet nemški uradovati. (TOSJ ) . Heinricherju 
je tii „genijalna ideja" jako dopadla. A l i nij 
istina g. p l . NVurmserV Do zdaj smo vas p u ­
stil i pri mirti, uijsmo se pečali z vami. a zdaj 
ko ste postali zagovornik g. Heimicherja, in v 
ta namen „mebrere Biirger von Sehonstein" 
zlorabili, morate UŽe dovoliti, da va-; tnalo po 
prstih krenemo. Kaj ne, gospod Nemec iz 
G r a d c i , ki ste se toliko privadili slovenščini, 
da jo jedva /.n silo lomite, mej Slovenci ste 
pa vendar radi ? 

„Eingesendet" pravi mej drugim tudi , kako 
priljubljen je g. Heinricher pri vseh svojih pod­
ložnih. T o je, kratko rečeno, laž, povprašajte 
vse njegove podložne, in težko boste n; brali 

I nikjer ne vidiš nič okornega niti otvišnega; če 
je moč, je vrtiček zraven hiše in z vrtom pre­
lepo barmonirajo svetlo zelene Žaluzije. 

Najbolj znameniti v Florenci sta stolna 
j cerkev in palača „degli I l i ie:". 1'rva se stoje 
mej največje cerkve na svetu ter je po svojej 
vnanjej obliki tudt najlepša, kajti od zunaj je 
vsa obložena z marmornatimi različnobojnimi 
pločiimi in vrhu nje se vzpenja šviglasta kup-
Ija. Palača „degli t T f f ic i w ima pu tako veliko 
zbirko prekrasnih slik in kipov, da tako velike 
na celem Lafikem nijsem videl. 

Na trgu sv. Križa so postavili Florenčanje 
prelep spomenik svojemu rojaku Danteju, k a ­
terega so pa za časa njegovega življenja pre­
ganjali, dokazujoč s tem, da se zasluge slavnih 
mož vedo prav ceniti stoprav po smrti . N a 
voelih sem videl tudi plakate, v katerih se 
priporoča nabira darov, da bi se v Florenci 
napravil spominek Viktor ju Einanuvelu. 

S težkim srcem sem se ločil od cveto­
čega mesta ter se odpeljal zvečer proti Bo -
logni, čez Apenine. T a pot je najzanemivejSa, 
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mej njimi kranjsko kopo, to je število š t i r i . 
Kje je tedaj t ista priljubljenost V Navedl i bi 
l8hko še marsikaj zanimljivega o g. He inrhher j i , 
toda hočemo mu /.a zdaj prizanesti, ker se 
nadejamo, da bo zdaj kmalu se podal v zaslu­
ženi pokoj, prizaneserno mu, ker je naše geslo: 
„De mortuis ni l 

P o l i t i č n i r a z g l e d . 

N o t r u i t ! o d l e š e l e . 
V L j u b l j a n i 18. jul i ja. 

„N . F r . P r . " ve povedati, da se a u i d e t a 
naš cesar in nemški cesar Viljem dne 7. al i 8. 
t. m. v Išiu aH pa v Solnogradu. 

Sovražen kr ik in vik bere se v c c n t r a -
lintičnili časnikih, krik in vik, kakeršnega 
še nij bilo čuti. Sicer nijsmo vajeni slišati od 
centralistov poštene, spravljive besede, a kar 
počenjajo v zadnjem času, prestopa uže vse 
mejo dostojnosti in moštva, strast prignala jih 
je v zadnjem času do vrhunca zmbnosti. Res 
da so v dveh letih, odkar je Taaffe nastopil 
in vzel V roke vlado, mnogokaj storili in pi­
sal i , kar je moral vsakdo obsojati, zaničevati; 
v slednjem času prenesli so politiko na ulico, 
vneli so mladim, ošabnim, drznim nemškim 
kulerjerjem strast, da so provocirali Cehe in 
dobili od teb nekaj klofut. To j im je prišlo 
prav po godi, je l i so grdit i Čehe. Slovanstvo, 
agitirati proti vladi. A zdaj so praški nemiri 
potihnili, nekaj vročih glavic, k i so se udele­
žile izgredov, so deli pod ključ in zopet je 
mir. Da je zopet mir, da to nij Cehov poko­
palo, da ti izgredi praški nijso omajali Taaffe-
jeve vlade, tega ne morejo prenašati ustavo-
verci. Trdno so se nadejali, da mora pasti 
Taaffe, potem pa da zopet oni zasedejo mini-
sterske stole in zopet pritiskajo narode, da 
zopet jedino le za se vindicirajo vlado. V na-
deji tej so se goljufali in to j ih je vnelo, da 
pišejo zdaj tako izdajsko proti Avstr i j i . Pona­
šali so se nekaj časa, da so z njimi jednih 
mislij tudi ogrski listi, a zdaj so morali spo­
znati, če nijso prekratkovidni, da njihovega 
početja nihče ne more odobravati. „Pester 
L l o y d u odpoveduje centralistom s temi le be­
sedami prijateljstvo: „Kar se nas tiče, nijmamo 
najmanjšega uzroka, in tudi ne najmanjšega 
poklica, da bi gospode „Herbste in pristaše-' 
proti kakemu nemškemu listu branil i . Da, mi 
bino v presojanji avstrijskih razmer in osob 
tako popolnoma nepristranski, da cenimo pravo 
besedo o njih tudi tedaj, če pride iz tabora, 
za katerega ne gojimo nikakih simpatij. Res­
nica je, da so se ustavoverci sami uničili. 
Resnica je, da so ustavoverci v zadnjem času 
izgubili mero in smer." To so dovolj jasne 
besede! 

Tako obsoja tudi „Ellenor" njihovo po­
četje, govoreč o političnih razmerah v Cislaj-
tani j i : On pripoveduje, da so v Ogrskej z v e 

seljem pozdravil i Taaffeja, ker so bil i sit i usta-
vovernega vladanja in njihovega zatiranja. 
Dalje pravi , da bi morala nemška žurnalistika, 
k i je zelo razširjena v Avstri j i , varovati celo 
kupnost države, „a dunajsko Časopistvo, piše 
„Ellenbr", dela ravno nasprotno. Ono g!-di po 
vrsti vsa ljudstva v monarhiji in njegovo de­
lovanje gre le na to, da ta ljudstva mej seboj 
ščuje." 

Vtelesenje V o j n e K r a j i n e k H i va t -
skej se je izvršilo. Nedeljski listi prinašajo ce­
sarjev maniff st. V manifestu tem se cesar po­
hvalno izraža o „vojaških krepostih" Vojnih 
krajincev in izreka j im hvalo. „Porabite", glasi 
se dalje v manifestu, „te dane vam pripomočke 
z modro zmernostjo in umno previdnostjo. Po­
kažite ono popolno narodovo moč, in ono 
sveto navdušenje, s katerim ste vi in vaši 
očetje do zdaj avstro-ogrsko monarhijo piot i 
zunanjim sovražnikom branili, tudi na dalje 
še v delu miru. Z blagoslovom nebeškim naj bi 
bil srečen uspeh in trajno blagostanje plačilo 
vašemu delovanju." 

Dopisnik „Egyertertesov a porota, da se 
je z novim ministrom b o l g a rs U I m za vna-
nje stran*, Stojkovim, pogovarjal in da je ta 
imenoval zdanjo vlado prestopno vlado, katere 
tendenca je l iberalna s konservativno podlago. 
Pozneje govoril je ta dopisnik tudi s knezom. 
On pripoveduje, da se je knez odločno izre­
kel , da pri volitvah nij uporabljal n ikakega 
prit iska in nasilstva. 

V i f loi iakovvm zmagali so konserva­
tivci z veliko večino. Konservatavci zmagali 
so popolnem tudi v mnozih druzih mestih in 
tudi z dežele se poroča o zmagah. 

Iz T m i e / . i | e se ne poroča nič poseb­
nega o francoskem napredovanji. P r i Sfaksu 
se francoski vojaki še nijso mogli izkrcati. Mej 
tunezijskimi uporniki je tudi in sicer kot vodje 
mnogo evropskih inžinirjev. V Sfaksu je 
baje poveljnik nekov Sa in tCv r , rojen Arabec, 
ki je bil pa prej kot Častnik služil v franco-
skej armadi. Poroča se sicer o malih bitkah, 
ki pa nijmamo nikakega odločilnega pomena. 
Bu-Amema ima baje okolo 1500 konjikov in 
1200 peščev. 

Dopis i . 
O d » v . I * e t r a na Notranjskem 14. jul i ja . 

[Izv. dop.] ( N a š a n a r o d n a š o l a in s c h u l -
v e r e i n . ) Mej nami uže nekaj let v ljudskej 
šoli poučuje g. Miha K a l a n ; kako in kaj naj 
ostane danes pri strani. Nekdaj ko je cvel v 
polnem cvetji glasoviti „zwergverein" v No-
tranjskej, ko so pri nas „after-pedagogiu ob­
lastno :n visoko po konci nosili glave, v ta­
istem časi omenjalo se je večkrat njegovo ime, 
kajti Ka lan je j im bil veren trobentač, pravo 

kajti na primeroma kratke j progi je 40 tu­
nelov. Ker je bila jasna noč in skoro j>olna 
luna sem še precej dobro razločal velike hribe 
in strašanske prepade. l T me se samo ob sebi 
da je tu k l ima precej hladna in neki domačin 
mi je pripovedoval, da se pri nečem shodu 
Še na malega Šroarina dan prodajejo dostikrat 
črešnje. Od Bologne naprej mi je bi l svet uže 
nekoliko znan, ker proga, po katerej sem se 
vračal, nij dosti oddaljena od one, po katerej 
sem se peljal v R im. Ustavi l sem se za šest 
ur v Veroni , a ne toliko zaradi mesta, kolikor 
zaradi počitka. Zanimivosti ni j sem zapazil no­
bene, razen napisa pr i mestnih vratih, da je 
tu 1800. leta vmaširala narodna mil ica, ko 
se je dežela rešila od „oceupazione estera 1 1. 
Prenočil sem v V idmu, ker me je mesto, noš­
nja, zvonenje i td. uže spominalo, da sem blizu 
avstrijske meje. Okol ica je lepa ravan, v ka ­
terej se trta vspenja po murbi. P r i Gemoni 
se pa vse predrugači, ravan preneha in odpre 
se ozka dolina mej strmim pečevjem. Ta brzi 

svojim očem ne more verjeti, da se je vsa 
narava tako naglo prenaredila. V tej dolini 
se spaja divno z divjeromantičnim, kajti poleg 
gole pečine vidiš naj lepše obraščeno goro v 
v Čije znožji se razni studenci nabero uže v 
potoček. Kol iko je tuneljev, no vem, ali biti 
j ih mora dosti, kajti mej dvema postajama 
smo se skoro le pod tunelji vozili. 

Dospeli smo na Pontebo, na zadnjo laško 
postajo, kjer so še vsi napisi laški in od tod 
je le nekaj minut do PontaHja, prve avstrijske 
postaje, kjer je uže vse nemški. 

B i l sem tedaj zopet na avstri jskih, na 
slovenskih tleh. Kako se srečnega čutiš, ko 
se vrneš v domovino mej svoj narod, k i le 
ostane tvoj narod; pač se ti Rtorl milo, da je 
tako zapuščen in svetu skoro nepoznan. 

Iz Koroške sem dospel po savskej dolini 
danes sem na Bled, da se v slovenskem raji 
odpočijem in pokrepčam. T r i tedne sem ob­
čudoval Italijo, lepa je , pre lepa; in vender 
popolnem pritrdim pr is lov ic i : Povsodi dobro, 

spremen popotnike nekako osupne, ker skoro j doma najbolje! 

pravcato meso od njihovega mesa. A l i zdaj, 
ko t i ljudje boječe spavajo nekakšno spanje 
krivičnega, izgubil se je glas o Kalanu. 

Poskušal j e mej tem še jedenkrat na javno 
površje, kobacaj e se na veliko-župan j ski stol 
pri sv. Pe t ru , češ, jaz sem mojster v pismu, 
torej mi nij potreba pisača, nosim na prodaj 
obilo nemške kul ture , kar posebno gladi na 
„zgoraj" pot občinam itd. i td, 

A nehvaležni ljud pustil je svojega do-
moljubivega osrečevalca na cedilu, nij mu ho­
tel sesti na limanice držeč se svojega skuše-
nega, neodvisnega in možatega župana rekši: 
„Vsak čevljar pri svojem k o p i t u ! " 

Ustanovi se pozneje na Dunaji v h r ambo 

„nemškega jezika, nemške kul ture" pr i nas in 
drugje „deut8cber schulverein". Sleparski , ne­
čisti in zavratni namen: nam vzeti najdražja 
zaklada, narodnost in jezik a l i nas vsaj zadr­
žavati v napredku, da bi hinavski nasprotniki 
potem ob lepšej pr i l ik i dosegli svoj ci l j , to in 
še več poznamo iz narodnih listov in iz sku­
šnje. N u , „deutscher schulverein" zdrami zopet 
nemčurske naše učitelje. Kakor martinčki ob 
prvem pomladanskem sobici t i možiceljni ste-
zajo zvedavo modre glavice iz razpok: „Je-li 
uže popolnem varno na kopnem, je- l i prišel 
uže zopet za nas — čas . « ? u Tud i naš Kalan 
je r ibari l v kalnem ter gladil „schulvereinu" 
pot v našej zavednej in narodnej občini. „Fej 
te b o d i ! " 

Čuj svet ! Ka lan toži in toži, da ne zma­
guje več sam, da je treba pri sv. Pe t ru še 
druzega učitelja i td . Hoj grof Orindur, e iklart 
nur diesen zvviespalt der natur? Danes: ne 
morem, ne morem sam, je preveč za enega — 
in jutr i — se poganja in poganja, da b i de­
lal lehko kot učitelj, dalje da bi bi l nadžupan, 
pisar, in morda še — Bog ve ka j ! P a vse le 
zavoljo l jubega: sam jedel, sam p i l ! 

M i nemarno v principu nič zoper razšir­
jenje šole; prepričani smo, da bode to prej, 
al i pozneje potreba. Toda zajec tiči za drugim 
grmom! Kalan bi rad dvorazredno šolo in ž 
njo nemški jezik in stem jezikom pa on sam 
le nekaj malega za sebe — od schulvereina 
k 0 t — naj uže bode, kakor hoče. Naša ob­
čina bode pa vsa postavna sredstva rabi la zoper 
tiraniziranje in neuspešno rabo nemščine v 
narodnej šoli, dobro vede, da je jezik le sred­
stvo za omiko, k i jo moremo doseči le mil im 
svoiim materinim jezikom. Za našo občino so 
nam porok možje: Špilar, Šabec, Korošec, 
Medica in d rug i ! O tem je prepričan gotovo 
tudi g. Ka lan , njegovo postopanje priča, da 
se je skregal s pametjo. In kako zvito ravnal 
je K a l a n ? Zbere okrog sebe dva moža, sicer 
spoštovana ali nevedna o teh razmerah rekši: 
po sveti imam jaz prijatelje, pri teh potrkam, 
da nam kaj pomorejo pri zidanji in posodijo i td . 
A l i g. duhovniku, temu in temu ne črhnite 
o tem. Vse je bilo tiho. 

„ Slovenec" prinese prvi čudno novico za 
nas, da naša občina berači pri schulvereinu 
za 500 g ld . na posodo za razširjanje šolskega 
poslopja. To je bi la strela z jasnega za nas. 
Torej za ta* denar naj naša občina posodi 
svoje poštenje, za ta denar naj proda svojo 
samostojnost nemškim judom na Dunaji , za 
ta Judeževi denar, za to skledo leče naj po­
koplje svoje prvenstvo? Ne in stokrat ne ! 

Takoj interpeliramo župana. On pravi , 
da je naš in naših mislij, da ne ve druzega 
nego to, da j e Ka lan govoril o nečem poso­
j i lu , kje, kako in kaj, pa ne. 

V nedeljo zbralo se je čez sto kmetov 
in veljakov pred Špilarjem, vse se je jezilo 



nad tako prevaro, nad tako nečastnim izdanjem 
naše občine! G Korošec j e izrekel javno: 
J a z dam rajši sam ta denar" . In bogme ža­
lostno bi bilo pr i najvecjej revščini in bedi, 
da bi se prodala občina za posodo f>00 gld. 
svojemu največjemu sovražniku. 

Ubogi smo, trpimo kot živina za vsak­
danje potrebe, a pošteni smo in hočemo ostati, 
ter izročiti svoj jez ik, svojo slovansko narodnost 
tudi svojim otrokom. 

K a r se bode dalje godilo in kako po­
svetilo po pravici K., poročim. 

Iz G o r i c e , 14. jub'ja. [Izv. dopis.] 
( Zmes . ) N i davno, kar je graška sodnija ob­
sodila necega Demonte, italijanskega podanika 
iz belunskega okraja na 5 let težke ječe, po­
ostrene z mesečnim postom zaradi izdelovanja 
ponarejenih avstrijskih bankovcev. Mož, pr i -
šedši čez mejo iz blažene Italije užival j e mnogo 
zaupanja; b i l j e graveur, imel je mnogo dela, 
posebno so ga goriški samostani z najboljšimi 
spričevali odlikovali . Kazal se je v družbi 
vel ikim čestiteljem Avstrije, a k e d a r j e b i l vin­
jen, nij bilo zavno za tistega, k i je kaj zinol 
o italijanskej prevzetnosti Ne bi l bi omenil 
tega, a ker se je včeraj pripeti l sličen slučaj 
v Avčah pri Kanalu, zdelo se mi je primerno 
to navesti. V Avčah je bi l tudi neki čez mejo 
došli italijanski opekar; mož je užival ravno 
tako zaupanje kot zgoraj omenjeni Demonte. 
Prišla mu je pa sodnija na sled, da on izdaje 
ponarejeni avstri jski denar, in je zaprla njega 
in njegovo ženo. Naša vis. vlada oziroma naše 
postave še vse prerahlo postopaje s temi l judmi, 
k i našega kmeta po polnem uničujejo, ker ta 
je kot neizobraženec jedin zapeljan, naj si bode 
s ponarejenim denarjem ali drugače. Zraven 
tega pa so ti privaudrani Italijani največi po 
speševatelji „nerešene u Italije in se veda na 
skrivnem, ljuti sovragi vsega, kar diši po av­
strijskem ; tembolj pa b i radi videli obešene 
vse Slovence, kajt i dobro vedo, da le ti so 
steber Avstrije na obalih Adri je. In mi , da, 
prav Slovenci, podpiramo to ljudstvo, k i je 
pravi pravcati črv na lastnem našem teiesu v 
materi jalnem ter političnem oziru. K raz­
stavi v Mi lan j e odrinilo več goriških nata­
karjev (mej temi par Slovencev zmožnih treh 
jezikov,) službe iskat, a Itali jani so pametnejši 
od nas. „Kdor n i podanik Italije, ta ne dobi 
kruha pr i nap ! " to je bi la parola. K a k o vse 
diugaČe pri nas? Naš denar roma po Itali janih 
v Italijo, kdor pr i nas zida al i kar si bodi v 
svojem poslopji popravlja, da prednost I ta l i janu; 
pr i podjetnikih cest i td . dobiš le Italijane in 
najboljši slovenski delavec je navadno od naj • 
nižjega italijanskega pobalina pitan z ,,mostro 
d i sc iavo ! " O tem bi se dalo mnogo pisati, 
a l i stvar človeka razjari in rajši kaj druzega 
povem. 

Minol i petek 8. t. m. je bi l strašansk vihar 
v naših hribih ; toča je posebno okol i Tolmin 
skega mnogo škode naredila. V To lminske 
cerkve stolp j e pa strela udarila, šinila po 
stolpu na kor, ter orgije popolnem uničila; 
ljudje pravijo, da bode škode nad 400 gld. 
Čudno je, da si nijso naši Tolminci strelovoda 
na stolpu omis l i l i ; gotovo potem ne bi bila 
šla strela v orgije nego izgubila se v zemljo. 

Pravijo, pa nijsem porok za resnico, da 
80 na Goriškem v teku štiriuajstih dnij , t r i 
matere po tr i dekletca r o d i e ! Uže tako pride 
po pregovoru 12 ženskih na jed nega možkega, 
pa če pojde tako, j ih bode še po 24 na vsacega. 

Goriška čitalnica namerava preselit i se v 
večje ter društva dostojnejše prostore; zidal 
bode v ta namen novo poslopje g. Tone Bo lku , 

ud goriške čitalnice, prav nasproti goriškemu 
italijanskemu telovadnemu društvu isocieta di 
gimnastica) na senskem trgu. Tja se preseli 
tudi poddružnica, katera namerava posta t i : 
bralno in podporno društvo za nižji narodni 
stan. O tem društvu poročati hočem prihodnjič 
obširneje. B . 

Domače stvar i . 
— ( N a d v o j v o d a K a r i L u d o v i k ) 

se je v nedeljo zvečer ob Va 10. uri z gorenj­
skim poštnim vlakom pripeljal v Ljubljano. 
Na kolodvoru sta ga pričakovala g. deželni 
predsednik W i n k 1 e r in g. fml . vitez S t u b e n -
r a u c h . Ljudstva s e j e na peronu in pred 
kolodvorom zbralo vse polno in je navdušeno 
„živio" klicalo cesarskemu princu. Včeraj do-
poludne od 10. do 1. ure je sv i t l i nadvojvoda, 
k i j e prenočeval v hotelu „Stadt W i e n " , spreje-
mal v dvorani deželnega predsedstva Članove 
vodstva tukajšnjih podružnic „rdečega križa1' in 
ogledoval zalogo vojnih zdravstvenih priprav, 
k i so tudi shranjene v „deželnej hiši". Kazen 
tega so se e. in kr . visokosti klanjali tukajšnji 

je bil g. Fichna izvrsten ravnatelj in učitelj, 
priljubljen in'-iteljem in učencem." 

— ( L e t n o p o r o č i l o c. k r. g i m n a ­
z i j e n o v o m e š k e ) prinaša na čelu sp is : 
„Der Romer/ug ron der Pfalz und dessen 
Verhaltniss zu Oesterreich inshesondere zu Her -
zog Leopold" von Prof. Nicodemus Donnemi l -
ler. Statistični pregled kaže, da je bilo začet­
kom šolskega leta 178 javnih učencev in 4 
privatisti, koncem šolskega leta pa je ostalo 
le še 1(50 javnih učencev in 3 privatisti . P o 
narodnosti je bilo L68 S l o v e n c e v , 1 Hrvat 
in 8 N e m c e v . Napredek je bi l ugoden: Z 
odliko je mršilo 27 učencev, 112 dobro, 21 
je dobilo drugi red, 1 tretji red, 10 j ih ima 
preskušnjo in 1 je neizprašan. Profesorjev j e 
bilo 14. 

— ( M a r i b o r s k o j č i t a l n i c i , ) naj-
star* j ; ej n i slovenskem, ki j e v nedeljo pra­
znovala dvajsetletnico svojega obstanka, so, 
kolikor nam znano, poleg l jubljanskih na­
rodnih društev, katoliške družbe in obrtne 
pomožne zadruge telegrafiČno čestitali mnogi 
tukajšnji državni in deželni poslanci in drugi 

prvi dostojanstveniki cerkve, vojništva, deželej rodoljubi, pa uredništvo našega l ista, k i j e b i l 
in mesta. Ob 10. uri zvečer je nadvojvoda z'•. ustanovljen v Mariboru. Pričakujemo, da go-
dunajskim brzovlakom spet ostavil Ljubljano. Upodje mariborski čitalničarji ne bodo pozabili 

ie tukaišnio orinravnico i nas in na poročilo o svojei svečanosti. — ( O b i s k a l ) je tukajšnjo pripravnico 
za učiteljice deželni predsednik g. A . W i n -
k l e r v petek in soboto in dalje časa poslušal 
pri ustnih zrelostnih izpitih. 

— ( Č i t a l n i č n a s v e č a n o s t ) na slavo 
slovanskih apostolov sv. Cir i la in Metoda je 
bila j ako dobro ob skana. N a vsem precej pro­
stornem, svečano ozaljšanem in razsvetljenem 
čitalničnem dvorišči nij bilo praznega stola. Za 
nekoliko časa počastil je društvo tudi g . de­
želni predsednik \ V i n k l e r s prečestito svojo 
gospo soprogo. Čitalnični pevci so, kakor vselej, 
častno rešili svoj nalog. Posebno odl ikovala 
sta se solista gospoda P u c i b a r in M e d e n , 
čegar glas je ta večer spet kar očaral poslu­
šalce. Nij Fe čuditi, da je morala ponavljuti 
se vsaka številka, zlasti dopadala je B . I p a v -
č e v a „Prošnja", katere se občinstvo nij moglo 
naslušati. Tud i vojaška glasba je žela dosti 
pohvale; želeti bi bilo njenim programom le 
nekoliko več raznovrstnosti in spremene. Vreme 
je bilo jako ugodno, lep poletenski večer, da 
si nij moči misl i t i lepšega. 

— ( T r g o v i n s k a i n o b r t n a z b o r ­
n i c a ) je zadnji petek imela sejo, kalerej je 
v prvič prvosedoval novi predsednik g. Josip 
K u š a r , k i se je v začetnem ogovoril B top­
l imi besedami spominal prijateljskim dozda-
njega zborničnega predsednika gospoda D r e o . 
Ustanovi la sta se dva stalna odseka za posve­
tovanje o predlogih, Ki se obravnavajo v zbor­
nici. Ostali sklepi so se sukah večinoma okolo 
poduka glede obrtnih strok na Kranjskem. 
Zbornica bode trgovinskemu ministerstvu ozi­
roma deželnej vladi priporočala, da bi se obrtne 
učilnice osnovale v Kropi in Kamuej gorici , v 
Tržiči, v Kranj i in v K tmniškem okraji . 

— ( D r . J a n S v e t i n a . ) Iz Gradca se 
nam piše: Danes, dne 1(1. t. m. napravil je z 
odliko doktorat iz lilo/obje g , 'Jan S v e t i n a . 

— ( U m r l ) je v soboto po noti g. Anton 
A h č i n , župnik v Rctečah blizu Škofje Loke, 
50 let star. Prej je bd dolgo časa /a kaplana 
v Begunjah poleg Cirknice. 

— ( I z P t u j a ) se nam piše 16. ju l i j a : 
„Ravnatelj tukajšnjega spodnjega gimuazija g. 
An ion F i c h u a je izvoljen od štajeiskega de­
želnega odbora ravnateljem štajerskega dežel­
nega višjega gimnazija v Ljubnem (Leobent. 
Ne oziraje se na politiko, moramo priznati, da 

poročilo o BVOjej 
— ( I z G o r i c e ) nam poroča naš g. do­

pisnik : V kolodvorskih ulicah je padel uže 
121eten dečak raz okna, ko je hotel z roko 
ptiča u je t i ; malo trenotkov potem je izdihnil 
dušo. — P r i Soči so našli mrtvega, pri letnega 
goriškega kramarja, K i je bil ob jednem tudi 
čevljar; moža j e zadel najbrže mrtvoud, ko j e 
iz vode prišel. — On mladenič, o katerem sem 
zadnjič poročal, , da se mu je konj splašil na 
Korenu, je včeraj umrl v bolnišnici. Prav včeraj 
se je pa spet splašil konj tukajšnemu mesarju 
tako, da se je voz prevrnil ter sta odletela 
mesar in mesarica vsak na svojo stran, polko« 
dovaje si svoje ude. Kamen ob cesti, v kateri 
se je zadel voz, je kar odletel. Tem goriškim 
mesarjem bi morala policija bolj na prste gle­
dati, kajt i vsi dirjajo se svojimi konji po m i l ­
nih ulicah, da je groza. Pa kaj. ker so poli­
caji sami mestni sinovi in imajo oči le tam. kjer se 
ubogemu hribovcu magari voli splaše, da ga 
kaznujejo. — Na Trnovem je zgorel minoli 
teden mal otrok po polnem. Sta riši so ga 
samega doma pustil i . V nedeljo j e šla komi­
sija stvar preiskavat. 

— ( 5 p r e m e m b e v k r a n j s k e m u č i -
t e l j s t v u ) Gospića Ana D e m e l , izprašana 
kandidat inja, pride v Kočevje, ( i . Anton L a n g -
h o f , učitelj v Mo/lji na Kočevskem, je umrl 
v 70. letu starosti. 

— ( U č i t e l j s k e s l u ž b e . ) V l i t i j ­
s k e m okraji raspisane so naslednje učiteljske 
službe: V Žaljni s 450 g ld. letne plače; na 
Polici s 400 gld. letne plače; v Dolu s 100 g l . 
letne plače; v Uotiči s 400 gld. letne plače; 
v Topliee-Zagorji drugo mesto s 500 gl . letne 
plače; v Št. Mart inu pri L i t i j i drugo mesto s 
500 g'd. letne plače in tretje me.sto s 450 g l . 
letne plače. Prošnje naj se vlože pri okrajnem 
šolskem svetu v L i t i j i do 8. avgusta t. I. 

— ( S a m o m o r . ) K a k o r poroča „Slov. 
Gosp." obesil se je neznan človek v Radvunj-
skem gozdu na Pohorji. T a mož pa je gotovo 
rad pil žganje, ker so pri njem našli stekle­
nico, v ka te re j je bilo še četrt litra te žgane 
pijače. Piivoščd si je „kaj dobrega" Še v 
zadnje j uri. 

Ra/Jie vesti . 
* ( C e l a v a s 08 t r u p i j e n a.) I< Bude-

jevice se piše: V Zborovu zbolela je kmetu 
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krava za rumenim ovčičem. K m e t jo je hotel 
ozdraviti in jej dajal mišice (arzenik), a k rava 
je b i la vedno slabeja, zaklati jo je moral. 
Meso te bolne krave pa je prodal prebivalcev 
v vasi. V s i , k i so j ed l i to meso, okolo šest­
deset osob, je zbolelo. 

* ( Š o l s t v o v O g r s k e j . ) V letu 1879 
je bilo v Ogrskej in Krdeljskej 2,114.864 
otrok, k i bi morali obiskovati šolo. Od teh pa 
je obiskovalo šolo le 1,C>44.803 učencev, t. j . 
78%. Teh šolo obiskujočih otrok je po narod­
nost i : Magjarov je 794.915 razdeljenih na 
7.179 šol; S l o v a n o v 379.007 na Ž.634 šol 
in s icer : a) Slovakov 263.624 na 1*887 šol, 
b) Rusinov 45.591 na 471 šol, c) Srbov 
36.716 na 260 šol, d) Hrvatov 27.076 na H i b 
šol; Nemcev 271.513 na 953 šol; Itumunov 
205.374 na 2.874 šol. Ljudskih šol je torej 
vkup 15.716. O Slovencih ne govori stati­
stika, saj gotovo nijmajo nobedne svoje šole. 

* ( M i n i s t r a so ž e n s k e n a p o d i l e . ) 
Iz Carigrada se poroča: /ene in vdove vo­
jakov, ki vsak dan oblegajo finančno min i -
sterstvo v velikih trumah, dobile so pred 
kratkim na ulicah finančnega ministra in ga 
tako dolgo s palicami, ki so j ih pod obleko 
skrite seboj prinesle, obdelavale, dokler j im 
nij dal denarja. To počenjanje so hotele po­
navljati, a policija nij bila posebno prijazna 
tem njihovim nameram. 

* ( P r e m e t e n v o z a t a j . ) Vozataj iz 
Doblinga hotel je v jutro podati se s svojim 
konjem iti vozom na svoje navadno stališče v 
„Hohenstnufengasse" na Dunaji, a na tem potu 
moral je iti pod mitnico in tu je biio treba 
plačati za konja in voz štiri krajcarje. Po­
segel je vozataj v žep, a imel j e le tr i nov-
čiče. Kaj začeti? Mitničar nij ga pustil naprej. 
Vozataj oziral se je milo okolo sebe, kje bi 
zagledal katerega svojih tovarišev uli kakega 
znanca. Zastonj! Zdaj mu pride dobra misel. 
Izpreže kon)a, pelje ga pod mitnico in plača 
zanj tr i novčiče; onkraj mitnice ga izroči de-
Čaku, da ga je držal, sam pa gre nazaj in 
pelje voz pod mitnico, za voz pa mu nij bilo 
treba plačati mitnine. Onkraj mitnice pa je 
zopet, vprege! konja. Tako si je pomagal pre­
meteni vozataj iz zadrege! 

* ( S e d e m l e t n i d e č e k s m r t i r e š i l ) 
je na Ogrskem neko učiteljico, k i se je ko­
pala. Dami se namreč nij dopalo, kopati se 
v kopeli, šla je na prosto. A kar najedenkrat 
pograbi jo vrtinec in potopila se je. Ljudje, 
k i so prihiteli na breg reke, misl i l i so, da je 
uže izgubljen:«, a glej, proti njej piivesljal je 
v čolnu sedemleten deček in jej pomolil veslo. 
Ona se je v smrtnem strahu pri jela vesla, a 
deček je bil preslab, da bi jo bil potegnil v 
čoln, vendar je dolgo spretno vzdržaval ravno­
težje čolna, tako da je naposled vendar le 
dama zlezla v čoln. 

* ( T r u p l o v z a b o j i . ) Pariški listi 
javljajo: Na pokopališči St. Et ienne našli so 
delavci umetno izdelan zaboj, v katerem je 
bilo truplo. To mrtvo telo nij imelo nikakih 
znakov, da bi se bilo moglo soditi in sklepati 
o n; silstvu in na vratu je bi l privezan listek 
naslednik besedij : „Jaz sem mrtvorojeno dete, 
nijsem bilo še krščeno, tujec me je prinesel 
tu s em u . Policija začela je iskati tega „tujca''. 

* ( R u d e č nos . ) Nekateri ljudje ljubijo 
preveč „božjo kapljico", vino, in vsled pre 
obile pijače postane j im nos rudeč. „Ponosen 
pa gotovo nij nobeden na rudeč nos, vsak bi 
se rad znebil to rudečice, k i ga pred svetom 
piiancem označuje. In res se je našlo dobro 
zdravilo proti tej i udečici; recept ta pa se 
g las i : Pij tako dolgo, dokler ti rudeč nos ne 
postane višnjev. 

P O N l t U I O . 
Učiteljsko društvo za Hcžaiisko-komenski 

okra j bode zborovalo dne 2s . t. m. ob 8. uri 
zjutraj v S e ž a n i . Odločil se je za to zopet 
ta kraj , ker bode 27. t. m. (tedaj prejšnji dan) 
uradna okrajna učiteljska konferenca v Sežani. 

Dnevni r ed : 
1. Verificiranje zadnjega zapisnika. 
2. Društvena poročila. 
3. O zgodovini v Ijudskej šoli. M . Kante. 

4. Poluglasni „ e " in namenivnik v Ijudskej šoli. 
A . Vrtovec. 

5. O krajepisu. Gospod nadzornik. 
K obilnej udeležitvi so uljudno vabljeni 

tudi učitelji in učiteljice druzih okrajev. .. 
V K o m n u , dne 12. jul i ja 1881. 

Anton Leban, 
predsednik učiteljskega društva. 

lN»wtuii» . 
S r e n j s k o i n p o ž a r n o h r a m h e n o z a s t o p s t v o v Ž a v c i 

s t a se p n r a z u m e l i , d a b i s e o m i s l i l a n o v a b r i z g a l n i c a 
pri g A l b e r t u S a m a s s i v Ljubljani. Odposlali HO torej 
s r e n j s k i z a s t o p n i k i n a s podpisane, d a s i b r i z g a l n i e o 
popolnem ogledamo i n č e gasilnim terjatvam z a d o s t u j e , 
t i n t i k u p i m o . V p o n e d e l j e k 4. j u l i j a d o s p e l i s n i o v b e l o 
Ljubljano. 

\ .sii r a s t in p r e s r čna h v a l a bodi prijateljskoj iu 
g o s t o l j u h n c j I j u b l j : nskej požarnej b r a n i l e , o s o b i t o p a 
njenemu v r l e m u s t o t n i k u g F r . D o b e r l e t u . — K o s m o 
m u i z r a z i l i na šo ž e l j o , d a s i n o č e m o o m i s l i t i n o v o b r i z ­
galnico i n b i radi tKttleneaa m o ž a p r o s i l i , d a nam v s o 
b r i z g a l n i e o p o p o l n e m r a z k r o j i i n n j e n o m o č p o s k u s i , 
BC n a m n s t o t n i k sam kaj p r i j a z n o ponudi, da n a s 
h o č e v g. S a m a s s e t o v a r n o p e l j a t i i n b r i z g a l n i c o p o ­
s k u s i t i . Brizgalnica s e j e k a j dobro obnesla, satorej 
s m o se z g o s p o d o m S a m a s s o pogodili i n b r i z g a l n i e o z a 
1 2 0 0 g l d . kupili. P o p o h u l n e p a n a s j e p o v a b i l g. h o 
bertet k pozarnobrambenej vajij raikaaavajoč n a m k » j 
prilične tn p o p o l n e m dostojne gasilne priprave, š e 
b o l j I>M n a s j e i z n e n a d i l o p r e s r čno p o v a b i l o č e t o v o d j e 
g . Aontsohina (Ahdina), naj se zberemo v t o r e k r>. t . mi 
p o p o l u d u e z a l j u b l j a n s k i m g l e d a l i š č e m k p o s k u s u s 
p a r n o b r i z g a l n i c o . R a d i s m o u s t r e g l i t e j n a m u g o d u e j 
priliki, k e r m i k a l a n a s j e p a r n a b r i z g a l n i e a . P o n o s n a 
s m e L j u b i j u n a b i t i , d a i m a t a k o i z d a t n o p o m o č n e g a ­
s i l n e p r i p r a v e i n l e v p o s n e m o b o d i v s e m o b č i n a m 
l j u b l j a n s k a r a d o d a r n o s t , k a d a r gre rešiti b l i ž n j e g a 
š k o d e p o p o ž a r u , k a j t i ž r t v o v a l a j e L j u b l j a n a v p r i ­
p r a v o g a s i l n e g a o r o d j a lepo v s o t o 6 0 0 0 g l d . V o d l i č n o 
Čast s i š t e j e m o , d a i z i c č e m o s v o j o p r e s r č n o hvalo 
p o ž a r n o b r a m b i i n v o d i t e l j e m gg. A c l i t s c h i n u ( A h č i n u \ 
( l a l l e t n , S c l i a n t l u i n v s e m d r u g i m p o i m e n i h n a m n e ­
znanim g o s p o d o m z a n j i h o v prija-ni t r u d . S k r a t k a 
v e s t n o p r i z n a m o : ,. P o ž a r n a h r a m b a l j u b l j a n s k a b o d i 
d r u g i m j e d n a k i m z a v o d o m i z g l e d ! 4 * 

V p e t e k 8 . t. i n . dobili s m o n o v o b r i z g a l n i c o v 
Zaveo in g l e j , u ž e v s o b o t o p o p o l u d u e o h ,:>. u r i j o 
p o s k u s i l a s v o j p r v i b o j p r i p o ž a r u n o v o c e l j s k e g r a 
ščine g . k n e z a S a l m - K e M V e r s e h c i d a : z a č e l o j e n a m r e č 
g o r e t i v d i m n i k u ; d o m a č a b r i z g a l n i c a i u n o v a „ s e s t r a " 
s t a b i l i č v r s t o d e l a v n i , p o s e b n o n a m e s t u j e b i l a S a -
n i a s s o v k a . V n e d e l j o p r o t i v e č e r u s e j e v a d i l a naša 
p o ž a r n a b r a m b a z n o v o b r z g a l n i c o pri c e r k v e n e m 
z v o n i k u i u t a r o v š k e m g o s p . d a r s t v e n e m p o s l o p j i . M o ­
š t v o j o n a v d u š e n o d e l o v a l o , v e s e l o d o b r e p r i p r a v e . 
T u d i mnogo občinstva se je n a m e s t u z b r a l o i n povej 
brlzgalnlei v s o h v a l o p r i z n a l o , k e r m e t a l a j e v o d o še 
dvocevno ( d v e c e n i s t a o b j e d n e m m e t a l i v o d o , p r v a 
na z v o n i k , druga n a farovlkl kozolec) blizu 8 0 m . vi­
s o k o ; j e d n o c e v n o m o č p a računimo d o 40 m., k e r 
voda j e segala na zvonlkovo nadstresje. Z a t o r e j l e 
č e s t i t a m o s o l »i s a m i m , p a t u d i g . S a n i a s s i , da n a m je 
t a k o , n e l e o d z u n a j l e p o . n e g o t u d i m o č n o i n v i s o k o 
n o s e č o brizgalnico i z r o č i l ; ž i v o p r i p o r o č a m o n j e g o v o 
tovarno v s e m občinam, katere si ž e l e kupiti takih i u 
jednakih p r i p r a v i n se n a d e j a m o , d a b o d o t u d i o n e 
z n j e n i m d e l o m t a k o z a d o v o l j n e , k a k o r m i . 

I I v a l a i n čast h o d i p a t u d i V a m , dragi, v r l i 
s r e n j e a n i , d a se ne ustraš i te žrtev v p r i d d o h r o d c j m l i 
naprav ; p r o s im« ) V a s , d a naše š e m l a d o p o ž a r n o d r u ­
š t v o blagovoljno i u i z d a t n o p o d p i r a t e še na d a l j e , 
l ' . o g d a j i n m i l a s r e ča ! 

V Z a v e l , « lne 18 . j u l i j a 1 8 8 1 . 

Z a p o ž a r n o l i r a m b o ž a v s k o : 
I v a n 11 n u s e n b i e h 1 e r , J a k o b .) a u i č . 

s t o t n i k . p o d s t o t u i k . 
J o s i p L o r b e r , K m e s t S e k i r z a , 

č e t o v o d i t e l j . t r o p o v o d i t e l j . 

n n - j i opritvi i iNtvtt. Gospod A . O. v C . 
O d p o s l a n e na ročn ine p r i p a d a t a 2 g l d . z a d r u g o l e t o . 
— G o s p o d A . L . v K. V a š a n a r o č n i n a p o t e č e z d a j 
2 8 . s e p t e m b r a t. I. 

A n d r e j s e o t k o \ i e . c . k r . profesor, 
n a z n a n j a v s v o j e m i n i m e n u s v o j e s o p r o g e 
i i i o n u - i c S t ' i i t ' k o t i č t " f « * , r o j . 4 M e i v . a u -
k o v e , i u v i m e n u v s e h s o r o d n i k o v , d a j e 
n j e g o v i s k r e n o l j u b l j e n i t a s t , o z i r o m a oče 
i n d e d , g o s p o d 

Makso Gerzabek, 
c k r . v p o k o j . de že l , n a m e s t n i š t v a iu žene r , 

d e n e s z j u t r a j o b 8 . u r i p o d o l ž e n i b o l e h a -
D J l , 7f> let s t a r , b l a ž e n o v G o s p o d u z a t i s n i l 
s v < j e oč i . 

P o g r e b j e v t o r e k , 1 9 . j u l i j a , o b šes t ih 
p o p o h u l n e i z K a r e l T a v č a r j e v o h iše , n o v e 
u l i e e št. 6. ( 4 1 6 ) 

V L j u b l j a n i , d n č 1 8 . j u l i j a 1 8 8 1 . 

XII. izkaz o darilih za Jurčičev spomenik. 
D o s e d a j j e b i l o n a b r a n e g a . 1 1 6 3 g l d . 7 7 k r . 

j e d n a s r e č k a l j u b l j a n s k e g a p o s o j i l a 
i n j e d e n c . k r . c e k i n 

T e m u s o d o d a l i : 
S e d m o š o l c i l j u b l j a n s k e g a g i m n a z i j a 1 3 „ 2 0 
G r a š i č P e t e r v B r u k u n a M u r i . . . 2 „ — 
G l a s e r K a r i v T r s t u 2 „ — 
N o s a n v R i b n i c i 3 „ — 
A r k o A n t o n v R i b n i c i 2 „ — 
M r h a r I g n a c i j v P r i g o r i c i . . . . 2 „ — 
— I— v R i b n i c i 2 „ — _ 
M u r g e l j C. j n 1 „ — 
K n r a l t J . „ „ 
P a u s c r J . „ n 1 n „ 
P i e e k T . „ „ — „ 0 0 „ 
R a v n i k a r A . , m l . , v R i b n i c i . . . — „ 6 0 „ 
V e č d o m o l j u b o v v R i b n i c i . . . . 1 „ 2 3 „ 
Sinko Jos. v S r e d i š č i 
Čes t i l c i J u r č i č e v i v L j u b l j a n i . . . 
A k a d e m i č n o d r u š t v o „ S l o v e n i j a " n a 

D u n a j i 1 2 „ 5 0 
S t a n i č J o s i p v G r a d c i 2 „ — 
K o p r i v n i k I v a n v M a r i b o r u . . . 1 „ — 
K a v k l e r I v a n .. „ . . . 1 „ — 
D r . P a p e ž F r a n 1 0 „ — 
V o š n j a k M i h a e l v C e l j i , . . 1 0 „ — 
D r . S r n e e , J . i s i p n „ . . . . 1 0 „ — 
D r . K o č e v a r Š t e f an „ „ . . . . 5 n — 
L i p o l d F r . „ „ . . . . 1 „ — 
N e i m e n o v a n o v i č „ . . . . . 1 - — 

1 
1 n -
3 „ — 

S k u p a j . 1 2 5 2 g l d . 8 0 k r . 
j e d n a s r e č k a l j u b l j a n s k e g a p o s o j i l a i n j e d e n c . k r . c e k i n . 

l a u e r i j u e Mrc»Čk<». 
Na Dunaji 16. ju l i ja : 27, 85, 10, 68, 18. 

V Gradci 16. ju l i j a : 79, 34, 14, 57, 7. 

D u n a j s k a b o r z a 18. jul i ja 
( I z v i r n o t e l e g r a f i č n o p o r o č i l o . ) 

E n o t n i d r ž . đ o l g v b a n k o v c i h . 
E n o t n i d r ž . d o l g v s r e b r u . . 

. 77 g l d . 4 0 k r . E n o t n i d r ž . đ o l g v b a n k o v c i h . 
E n o t n i d r ž . d o l g v s r e b r u . . . 7 8 n 3 5 

7 5 
1 8 G 0 d r ž . p o s o j i l o . . . . . 1 3 5 ff 7 5 
A k c i j e n a r o d n e b a n k e . . . . 8 3 1 
K r e d i t n e akcije 364 6 0 

1 1 7 2 0 

9 3 0 ' / s j) 
C . k r . c e k i n i 5 6 7 

. 5 7 n 1 5 n 

K d o r h o č e ( 3 8 9 - 5 ) 

o h r o m i l . f z p i l l e U I M l O l l i e M t i f t l K H U M I « 1 j m i i k i . 
d o b i s o v e t i n p o m o č p r i 

Ehrwer thu, zdravn iku za zobe, 
gros^od-slca. u l i c a št. X. 

D o b r o o b i t i k u v a u a 

gostilna z branj arij o 
s e d a t a k o j v n a j e m . — N a t a n č n e j e s e z v č p r i 
K < l v u r « l u I Msitr|i v K o e u l i , p o š t a i n ž i d e z n i š k a 
p o s t a j a l * r e M f r » n e k . ( 4 0 9 — 3 ) 

( 4 0 8 — 3 ) 

z n a i n e s t o v a l n o p r a k s o i š če 

D r . A . Gregorič, 
o d v e t n i k v P t u j i . 

Z d r a v n i k , 
s l o v e n š č i n e a l i v s a j d r u z e g a s l o v a n s k e g a j e z i k a z r n o « 
žen , l i č e s e z a t r š k o o b č i n o IS m s ! o-. w v S n \ i u j -
wlte| d o l i n i . I m e l b o d e p r o s t o s t a n o v a n j e , p o 1 0 0 g l . 
o b č i n s k e r e i n u n e r a c i j e n a l e t o t e r o b š i r n o p r a k s o z a 
p o s e b n o p l a č i l o v d e v e t i h z d r u ž e n i h o b č i n a h , v k a ­
t e r i h n i j z d r a v n i k a . — O g l a s b e , a k o mogOČe se s p r i ­
č e v a l i , p o š l j e j o n a j s e d o 1 5 . n v ^ u N t a ž u p a n ­
s t v u K r i tN l ovče n a M a j« i ~.k« i n . ( 4 1 2 — 2 ) 

Dve lepi sobi 
s k u h i n j o , s r e d i m e s t a , d a s t a s e z a t r i m e s e c e p r a v 
c e n o v n a j e m . — V e č p o v e a d m i n i s t r a c j a „S l oven-^ 
s k e g a N a r o d a " . 

Slovensko-nemške 

nove železniške vozne liste 
p o s v o j e m p r a v i l n e m o b r a z c i z a t i s k , p o t e m 

k o u v e r t e s f i r m o 
z a 1 0 0 0 k o m a d o v c d g l d . 2 . 4 0 n a p r e j p r i p o r o č a 

„Narodna tiskarna" v Ljubljani. 
Izdateij in urednik Makso A r m i t. Lastnina in tisk „Narodne t iskarne u . 
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